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Mandri de trecutul lor istoric, locuitorii satelor vrancene povestesc celor veniti
de pe alte meleaguri legenda despre Tudora Vrancioaia §i domnitorul Stefan cel
Mare. Cand vine vorba de asezirile despre care se spune ca poartd numele vitejilor
feciori ce 1-au ajutat pe marele domnitor si au primit in schimb de la acesta stapanirea
a sapte munti, parfumul legendei e mai presus chiar de documente. Bodesti, Spinesti,
Negrilesti, Bdrsesti, Spulber, Pdulesti si Nistoresti amintesc de vremurile
stravechi, legendare. Si, cum orice loc are legenda sa, aceasta nu face
decat sa starneasca acea curiozitate de a descoperi picatura de adevar din
ea. Dar, dincolo de legenda, am Incercat sa gasim o explicatie stiintifica
a formarii unor toponime din bazinul raului Putna, insistand asupra
oiconimelor.

Teritoriul din bazinul hidrografic al Putnei si al afluentilor sai, prin structura,
clima si bogdtia sa naturald, a oferit conditii favorabile pentru desfasurarea vietii
omului incd din neolitic. Formele de organizare primitiva ale devalmasiei locale,
izolarea regiunii de centrele aglomerate, bogatia padurilor si a pasunilor, masivele
de sare intalnite la tot pasul precum si faptul cd regiunea reprezenta, din timpuri
stravechi, locul de convergentd a unui important numar de turme transhumante si a
unei pendulari sezoniere intre munte si ses (Mihdilescu et al. 1970: 120), toti acesti
factori confera unicitate zonei. Considerata din cele mai vechi timpuri un loc sigur si
ferit de primejdii, zona bazinului Putnei era vazutd ca un loc in care lumea putea sa
traiasca la adapost si Tn mare siguranta.

In urma cercetirii categoriilor de nume topice si a aplicarii noilor metode si
principii de studiere, s-au observat circumstantele in care au aparut si determinantii
socio-istorici, economici si culturali ce au influentat in diferite perioade de timp
crearea toponimelor si transformarile acestora. Evolutia sistemului toponimic s-a
facut in stransa legatura cu nivelul de dezvoltare a societatii, cu modul de existenta a
locuitorilor, cu raporturile dintre oameni, dintre om §i natura inconjuritoare.
Reprezentand totalitatea numelor de locuri si localititi dintr-o tard sau regiune,
toponimia a urmat indeaproape schimbarile ce au avut loc in domenii ale activitatii
umane. Ramura a lingvisticii, ea studiaza originea, semnificatia initiala si evolutia
numelor topice. Prezentand un interes deosebit pentru domeniul lingvistic,
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toponimia ,,seamand cu epocile trecute ale unei limbi fixate in texte, deoarece
conserva stari lingvistice care au disparut cu vremea”(Iordan 1963: 8), aceasta daca
ne referim la apelativele ce s-au transformat in nume de locuri, obtinand astfel o
stabilitate care le impiedica sa dispard. Toponimele strdine de pe teritoriul romanesc
demonstreazd prezenta unor populatii straine, din limba cérora fac parte, in zonele
unde au fost descoperite. Alaturi de aceste nume de locuri, este de asteptat ca limba
sa se fi imbogitit si cu alti termeni din limbile respective. In acelasi timp, toponimia
oferd informatii despre schimbdrile fonetice care nu intotdeauna respecta regulile la
care s-au supus celelalte cuvinte.

Cele mai multe localitati aflate In valea superioard a Putnei sunt vechi sate
razesesti, asezate pe culmile subcarpatice si depresionare ale Muntilor Vrancei,
constituite ca urmare a impartirii muntilor §i mosiei Vrancei in timp, In stransa
legatura cu trasaturile reliefului si cu factorii economici. Altele sunt de datd mai
recentd, Infiintate prin roirea din vechile asezari.

Pentru prima data denumirea Vrancea (Varancha) este atestata la 2 iulie 1431,
intr-un document descoperit de C.C. Giurescu si publicat in 1945 in ,Revista
Istoricd Romana” (p. 416), desemnand Jara impddurita sau Tara Neagrd (apud
Sava, Sava 2007: 149). Unul dintre ,recuperatorii identititii documentare a
Vrancei”, aga cum 1l numeste Costica Neagu (2005: 94), Aurel Sava incearca sa
stabileasca vechimea asezdrilor din bazinul superior al Putnei, propunand
urmatoarea cronologie: ,,Paulestii (1507), Valea Sarei (1523), Barsestii si Topestii
(1585), [...] Tulnici (1648), Ruget (1661), [...] Naruja (1688), [...] Poiana (1694),
Negrilesti (1709), Spinesti (1723), [...] Bodesti (1750), Nistoresti (1792)” (Sava
1929: XXV).

Pe langd numele de locuri inregistrate oficial, zona vaii raului Putna se
remarcd printr-o mare bogatie toponimicd, lucru explicabil prin necesitatea
oamenilor de a da nume locurilor din jurul lor, in special nume de munti, varfuri
muntoase, dealuri, paduri, vai, paraie, izvoare, poieni, ogoare sau alte locuri pe care
oamenii le strabat si pe care le cunosc din vechime. Unele denumiri s-au pierdut, altele
s-au schimbat deoarece nu mai corespundeau realitatilor geografice. Din punct de
vedere semantic, multe toponime amintesc de natura terenului: Arsuri, lzlazuri,
Curatura, Curmatura, Chiul (Tisarului, Giurgiului, Zboini Negre etc.), Muncei,
Poiana, Poduri; altele indica felul vegetatiei: Bradetu, Fagetu, Matdcina, Paltin,
Pietrosul, sau o caracteristicd a terenului: Valea Neagrd, Musa Micd, Zboina
Frumoasa, Valea Rea, Hartopul Mare etc.

Ca modalitdti de realizare pentru toponimele din aceastd regiune, se remarca
derivarea, care in toponimie urmeaza aceleasi legi de formare a cuvintelor din
lexicul comun. Cele mai multe oiconime s-au format prin derivare de Ia
antroponime. Sufixul cel mai productiv este -esti, sufixul colectivitatii, care
denumeste pe cei dintr-o comunitate: Bdrsesti (de la Barsan), Bodesti (de la Bodea),
Negrilesti (de la Negrilad), Nistoresti (de la Nistor), Paulesti (de la Paul), Romadnesti
(de la Romdnul), Vetresti (de la Vatra). Alte sufixe derivative cu care se formeaza
toponime in valea superioard a Putnei vrancene sunt -ari: Bdtcari (de la Bdtcad),
Chiricari (de la Chirica), Ghebari (de la Gheba), Pavalari (de la Pavel), Rebegari
(de la Rebegea) si -ani: Vailcani, Tojani(i). Putine la numar sunt oiconimele create
prin compunere. Podu Narujei, Podu Schiopului, Valea Sarii etc. Abundenta

110

BDD-V2605 © 2013 Editura Alfa
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.110 (2026-02-09 16:39:28 UTC)



Tara Vrancei, dincolo de legenda Tudorei Vrdncioaia si a celor sapte feciori

creatiilor compuse se vadeste insa la nivelul oronimelor: Musa Mare, Musa Mica,
Piatra Secuiului, Dealul Carpenului, Dealul Lastunii, Valea Marului etc.

Asa cum observa si Gheorghe Moldoveanu (1996: 26) in cartea despre
numele geografice din Valea Milcovului, majoritatea toponimelor create prin
compunere au in componentd termeni entopici, cei mai intdlniti fiind vale, rdu,
pdrdu, poiand, varf, camp, lac, plai, pisc etc.: Plaiul Munteorului, Poienile Sarii,
Valea Boului, Valea Laposului, Campul Nerejului s.a.

Localitatea Tulnici, care da si numele comunei avand in componentd satele
Gresu, Lepsa, Coza, este situata la poalele muntilor Vrancei. Se spune ca nimic din
ceea ce este vrancean nu este strdin Tulniciului, tot asa cum tot ceea ce este
tulnicean poartd pecetea specificului vrancean. Oiconimul Tulnici are ca tema
tulnicul — ,,vechi instrument muzical popular de suflat, in forma de tub conic, lung
de aproximativ 2 m, facut din lemn sau din coaja de tei, bucium” (NDU: 1539).
Specific regiunilor muntoase, obiceiul de a confectiona tulnice nu se mai pastreaza
acum in localitate. Considerat de Iorgu lordan ca facand parte dintre toponimele ce
evoca natura terenului pe care este situata localitatea, numele satului Gresu ar putea
proveni de la gresa — ,,gresie”. O altd etimologie posibild ar fi gres —,,strugure mic
lasat pe butucul viei”, insd acesta nu este apt, conform opiniei lui Iorgu Iordan, de a
deveni nume topic. Rdmane varianta gresie, lucru explicabil prin faptul cé gresiile
alcatuiesc structura geo-morfologica a zonei.

Lepsa, sat al comunei Tulnici, are ca tema a numelui, conform opiniei lui L.
lordan, slavul /epii — ,,frumos, dragut”, regasit i in toponimul slovac Lépi Db, Lépi
Vrh, croatul Lepoglava, Lepa Ves (lordan 1963: 113). Alaturi de Lepsa apar si Lepsa
Mare, Fundul Lepsei, Piscul Lepsei si numele paraului Lepsuleful. N. Draganu, in
lucrarea Numele proprii cu sufixul -ga, considera cd numele Lepga ar putea avea ca
tema antroponimul Lepa (apud lordan 1963: 113). Alte posibile etimologii ar putea
fi lepii care, in vechea bulgard, insemna ,.clei, clisa”, antroponimul maghiar Lepes,
sau chiar onomatopeicul lepsi — ,,a bate, a face lip! cu o palma”. Gh. Bogaci (apud
Iordan 1963: 113) explicd originea toponimelor Lepsa si Lipsea prin ucraineanul
lipsyj — ,,mai bun”. Toponimul Coza denumeste satul aflat jumatate pe apa raului
Putna, jumatate pe paraul Coza, paraul ce a dat numele satului, un munte si un
platou montan pe unde ciobanii vranceni merg cu turmele, avand posibilitatea de a
trece muntii in Transilvania. Alte locuri aflate in hotarul satului poartd nume
compuse de la Coza: Gura Cozii, Piciorul Cozii. In ceea ce priveste originea
toponimului Coza sau Cozia si a derivatelor Cozianul, Cozieni, Cozla, acestea ar
avea ca tema slav. koza ,,capra”. Coza vranceana ar proveni din turc. koz — ,,nucd”
intrat prin filierd cumanad, lucru care s-ar datora stipanirii cumane in zona. O dovada
ar putea fi existenta unui episcopat al cumanilor in partea de sud a Moldovei.

Localitatea Bdrsesti este situatd In depresiunea Vrancei, pe terasele raului
Putna. In vestul satului, pe dealul Dumbrava, s-au descoperit urme apartinind
tracilor si scitilor, demonstrand vechimea agezarilor din aceastd zond. Numele
localitatii ar putea fi un derivat de la antroponimul Bdrsan, la fel ca Bdrsana,
Barsanesti, Barseasca, Bdrsoieni care au aceeasi tema.

Numele localitatii Negrilesti apare pentru prima datd mentionat intr-un act de
vanzare din 3 mai 1585. Satul, in prezent resedintd de comuna, cuprinde mai multe
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catune, nedelimitate intre ele, ceea ce-i confera unitate. Toponimul Negrilesti are ca
tema antroponimul Negrila, derivat de la negru.

Numindu-se la inceput Vasui, comuna Vrdncioaia, cu satele Muncei, Plostina,
Poiana, Bodesti si Spinesti, este situata pe Valea Visuiului, iar numele sdu ascunde
vechea legenda. Incercirile de stabilire a etimologiei toponimului Vrédncioaia trebuie
puse in stransa legatura cu cele ale Vrancei, numele actualului judet care 1-a preluat
pe acela al vechiului tinut din fostul judet Putna. Conform opiniei lui lorgu lTordan
(1963: 535) toponimul Vrdncioaia este la origine un antroponim asemeni lui
Vrancea — ,,sotia lui Vrancea”. Toponimul apare si in Bacau — Podul Vrancei —, iar
tema se regaseste si la toponime din alte limbi: croat Vrance, sarb Vrana, ceh Vrany,
Vrani. Alte incercari de a explica originea toponimului Vrancea ne conduc la
sanscritul vran ,,munte” sau la slavul vran (bran) ,,poartd”. Alte etimoane ar putea fi
vrand — ,,gaura polobocului” sau slavul vran — ,,negru, corb”, derivat cu sufixul -cea,
facandu-se referire la codrii desi din Vrancea sau la existenta corbilor in padurile de
aici. Tinutul ar fi putut primi numele de ,tara neagrd” — tara stapanita, asa cum
numeau turcii tinuturile ocupate de ei, In opozitie cu fara alba — metropola (cf.
ibidem). Component al comunei Vrdncioaia, satul Muncei este asezat pe paraul
Vaisuiului, afluent al Putnei. Toponimul Muncei reprezinta pluralul lui muncel (< lat
monticéllus) — ,,munte mic, deal, colind” (cf. CADE: 809), construit dupa modelul
de plural al cuvintelor cdatel, purcel etc., datoritd asemanarii formale cu acestea
(forma corectd de plural este muncele). Satul Bodesti este una dintre cele mai vechi
localitati ale Vrancei, fiind intemeiat de Bodiman.

Locuitorii satului Poiana, atestat documentar in 1694, au avut ca indeletniciri,
pe langa agriculturd, cresterea animalelor, si comertul cu humaé, extrasa din paraul
Petic. Se remarca frecventa in toate regiunile a toponimelor Poiana, folosite singure
sau cu determinative, si a derivatelor Poienari, Poienita, Poiendrie. Mai mult, in
valea superioara a Putnei, relieful specific depresiunii submontane, cu paduri dese in
care sunt poieni (,locuri lipsite de vegetatie lemnoasd din interiorul padurilor”)
justifica existenta localitatii cu acest nume. In afara toponimului inregistrat oficial
Poiana, exista nenumarate denumiri topice neoficiale din hotarele satelor din Valea
Putnei ce contin termenul poiana, impreuna cu determinative.

Paulesti este prima comund atestatd in Vrancea (Stefan 2007: 29) printr-un
document de la 1507, cand voievodul Bogdan ,,daruieste slugilor sale Trifan si loan
Ractov, selistea Paulesti din Vrancea” (CDM: 80). Paulesti face parte din categoria
oiconimelor formate prin derivare cu sufixul colectiv -esti de la antroponimul Paul,
variantd catolica pentru Pavel sau Paval. Existenta toponimului vrancean trebuie
pusa in legiturd cu a altor localitati cu numele Paulesti din vestul Transilvaniei,
unde catolicismul are o influentd mai mare si poate fi explicatd prin infiintarea
Episcopatului catolic cuman Milcovia, distrus de invazia tatarilor in 1234.

Toponimul Haulisca apare mai intai in sintagma Pdraul Hauliscai. Trebuie
mentionat cd, alaturi de toponim, a existat si un antroponim Haulici (Costache
Haulici). La originea acestui toponim s-ar putea afla verbul onopatopeic a hduli sau
substantivul hdula — ,,casd mare si goald, casoaie” derivat cu sufixul diminutival
-isca. Alaturi de Haulisca exista un alt toponim cu aceeasi etimologie, Hdaulita
(Iordan, 1933: 11).

112

BDD-V2605 © 2013 Editura Alfa
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.110 (2026-02-09 16:39:28 UTC)



Tara Vrancei, dincolo de legenda Tudorei Vrdncioaia si a celor sapte feciori

Pe harta Moldovei alcatuitd de Dimitrie Cantemir in 1737, alaturi de celelalte
localitati mentionate anterior, apare si numele Vranczia, atribuit unui sat pe care
autorul hartii il localizeaza aproximativ in centrul depresiunii, aproape de confluenta
celor doud rauri principale ale acesteia, Putna si Zabala. Conform opiniei lui Aurel
Sava, aceasta localitate ar fi satul Naruja de astiazi. Comuna Ndruja, situatd pe cele
doua rauri importante ale Vrancei, afluenti directi ai Putnei, Zabala si Naruja, este
agezatd 1n ,,inima Vrancei”, in zona depresionard a Muntilor Vrancei. Ca unitate
social-administrativd, comuna are in componenta satele Ndruja, Podu Stoica, Podu
Narujei $i Rebegari, Naruja fiind unul dintre cele mai vechi sate razesesti din vechea
Vrance. In ceea ce priveste etimologia toponimului Néruja, Iorgu Iordan propune ca
etimon magh. nyires — ,,mestecdnis” (Iordan 1963: 80). Autorul sustine ca aceeasi
etimologie ar avea si toponimul Nereju, diferentierea facandu-se doar din nevoia de
a sugera doua localitati invecinate dar diferite.

Comuna Nistoresti, brazdata de apele mai multor paraie si a raului Ndruja, ce
isi are izvorul aici, are in componentd, oficial, satele: Nistoresti, Bdtcari, Fagetu,
Romdanesti, Ungureni, Vetresti-Herdstrau, Podu Schiopului, Valea Neagra, Bradetu.
Alaturi de satele inregistrate oficial, se Intdlnesc catune si alte asezari ce au fost
numite de localnici fie dupa numele de familie majoritare, fie in functie de natura
terenului. Satul Nistoresti este mentionat documentar pentru prima datd in 1792,
satul Herastrau in 1817, primul fiind semnalat si in ,,Condica Liuzilor” din 1803
unde este amintit ,,batranul Rues, unul din intemeietorii satului Nistoresti” (Sava
1931: 35). Oiconimul Nistoresti este unul din toponimele personale derivate cu
sufixul colectiv -esti de la antroponimul Nistor. Herastrdu este mai recent §i vine de
la ferdstraicle (popular hierdstrdu) utilizate la debitarea lemnului, actionate prin
forta apei. Satul este semnalat documentar la 1757, locuit de razesi vranceni, veniti
din Spinesti (Harnea 1972: 146). Asezarea Gdinari este recenzatd in 1930 la satul
Nistoresti, cu un numar de 187 locuitori, numindu-se astfel dupa familiile Gaina,
raspandite in anul 1820, cand satul nu luase fiinta, atat in Nistoresti, cat si in Nereju,
Valea Sarii, Barsesti si Spinesti (Constantinescu-Mircesti 1985: 146). Satul Bdtcari
este inregistrat la recensdmantul populatiei din anul 1912, iar denumirea vine de la
antroponimul Bdtca < magh. bétko, botk, bétok — ,,maciulie”, ,,munte mai mic, varf
al unui deal, loc arid cu soare” (MDA: 249). Familii cu acest nume au fost semnalate
la 1820 in satul Spinesti. 1. lordan admite existenta toponimelor Bdtcd denumind
,piscuri muntoase, in regiunile Moldovei apusene” (Iordan 1963: 413). Ungureni
este un sat intemeiat de citre familiile Ungureanu, raspandite nu numai in hotarul
satului Herdstrau, unde a luat fiintd mica agezare intemeiata de oieri ardeleni, dar si
in alte sate din Vrancea. Acestia s-au asezat in zona la 1816.

Satul Romdnesti, asezat pe stanga raului Naruja, este intemeiat potrivit
traditiei ,,de pribegi veniti din partile Romdnului (posibil boier din regiunea de
campie) din cauza obligatiilor feudale mari” (Harnea 1972: 152).

Romanesti face parte din toponimele personale, fiind format de la Roman prin
derivare cu sufixul colectiv -esti, sau de la Romdn(ul) ceea ce conduce la ideeca
existentei unui om numit asa intr-o regiune locuita de straini. Existenta documentelor
privitoare la satul din Gorj cu acelasi nume, indica posibilitatea formarii toponimului
de la antroponimul Roman. Tindnd cont ca regiunea este locuitd din vechime de
moldoveni, satul ar fi putut primi numele de la un romdn din Muntenia.
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Dintre oiconimele derivate cu sufixele colective folosite pentru derivarea
toponimica personald -eni, -ani, -esti se pot mentiona Bdrsesti, Negrilesti, Bodesti,
Spinesti, Paulesti, Nistoresti, Romdnesti, Ungureni, Vilcani, Braddcesti.

In legaturd cu originea numelui Putna, raul pe valea ciruia sunt asezate
localitatile mai sus mentionate, ipotezele formulate converg catre aceeasi explicatie:
Putna, Puhna sau Pucna, cum se mai pronuntd prin Vrancea, ar insemna in limba
slava ,,inzestrat cu drum” sau ,,cu carare”, lucru ce atestd ca, din cele mai vechi
timpuri, valea raului a fost folosita de vrancenii din munte pentru a iesi spre ses, un
drum al transhumantei. Drumul ce mergea pe valea raului era cunoscut in 1649 sub
numele de Calea Vrancii insa, odinioara, el s-ar fi numit ,,Drumul Intunericului’.
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Tara Vrancei, beyond of Tudora Vrancioaia
and Her Seven Son’s Legend

Due to its structure, mild climate and natural richness the territory of the Putna basin
has offered favorable living conditions since Neolithic. The primitive organizing forms of the
local ownership, the isolation of the area situated far from the busy centers, the richness of its
forests and pastures, the salt which is present there and the fact that the region used to be the
meeting point of a great number of sheep herds coming from Transilvania, all these confer
oneness to this place. Considered a safe place since a very long time ago, this area was seen
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as a place where people could live in peace and safety. Most of the villages on the Superior
Valley of Putna are ancient freehold villages, situated on the sub-Carpathian heights and in
the depressions of the Vrancea Mountains; they were constituted as a result of the division of
the mountains and lands of Vrancea. Some of the villages have appeared more recently
through the swarming phenomenon out of the old ones. As main ways of realizing toponyms,
it can be remarked the derivation which, in toponymy, follows the same rules of forming
words as in the common lexis. Most of the names of the villages were formed through
derivation from first name or surname. There are only few names of villages created through
composition. The toponymy of Vrancea is influenced by the Slavonic languages, but most of
the mountains names have Latin origin. There are also few Hungarian names, because of the
geographical position of the region. In spite of the foreign influences, the toponymy is a
consistent proof of the oldness of the Romanian villages in this area.
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